
MARTIN SABOLOVIć.
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Slarven:s4l:a filođogi'ja i folklora čedo su
XIX. stoljeća. što je god o tome predmetu
napisano i· štaanpano prije čeha Dobrow-
s~oga (175~.-18~9.), pOiIla'jv1šeje plod ne-
SLg\lll'\IlOgoI1e>tantiiz.m.ai s~a bez zna1lnije
naučne vrijednosti

Od OIllOmalo Hrvata, koji su već u xvm.
$toljeću' pokazivali shvaćanja i ~azumijevanja
za iSlaven:skrufoH<J1lOnl,vrijedno je pomenuti
M a.r.ti n..~ S a iho lov i ć a. .(1730.-1801.).

Bl.ograili;jske podaJt.ke o Saboloviću do-
nose: Sommervoge.J. Biblfuthequ~ de la
comp3Jgnie de Jesus s. v. Sabolovich i Sza-
bo.lovieh; S7Jimnyei, MagY3lr ir,ok elete es
m1unk<ii s. v. Szabol1(wich; najzad: Klaić,
Kr. akademija zn3Jnosti u Zagrebu (Hrvat-
skoOKolo VII., str. 15., 26. ~ 27.). "Curricu-
lum vitae« nJje'goOVulcratJko je ov.aj: Bijaše
rodom Križevčan.in. U rodnoOmje mljestu i
umro. Kw mlla,cLićsiWp10je u isusovački red,
~stao .do~tor teologije i filosoIije, učite-
l)evao u gunnazWjama u Požegi i Zagrebu.
Poslije uoouća isusovačkog reda (1773.)
pre.dava.o je tri godine m3Jtematiku u kra-
ljevskoj gimnazi'ji u Zagrebu. Crkvena ga
vlast odlikovala crvenim pojMom čazman-
skog k3Jnonik3J.

KoliJk,odomajemo" hiJjaše Sa·bolo·vić čovjek
dosta opsežnoga manja. Pored svog mah'-
rinjeg jez&a umio -je još njemački, latinski,
grčki i hebrejsk.i; a da je Mo vješt mate-
matici. dok3Jzruje činjecica, da je tri godine
tu nauku .predavao filosofima akademije.
Oln je, štovi-še, ma MM svojih slušača na-
pisao i· jedan matemaučki udžbenik, koji jI?
štampan kod TralHlI1era u Varaždinu te
imade natpis: Ex e ,r c ita t Lo n e s Ga e 0-
deticae ex p~oObatis autoribus
e x c e :riPt a e et coon rS C T i P ,t a e aMa r-
tin,o Sza.bo·1ovrch, Phil. et S.
The o.l. D. i nAe a cl e mia Za g rab i-
e n s iMa Ith e iSe o s P r o f e iSiSore (Va-
rasdini 1775.). Knjižica je dašto, kako to i
natpis priznaje, SlUŠtakoonpiJlacija. pa imade
za nas samo vd!je.c!Jllo.stka·o zanimljiv "spe-
c~meJll« naše siarije škol1ske literature.

I u tMlogiji je SaJbođović isirupio kao
a-uMor jeooim cLjdom svoj~m. Godine 1799.,
dakle dVlije godine pri.je smrti njegove,
izišlo je, kako bilježi Baričević u svojoj
bibliografiji (»Index librorum a iSaeculo XVII.
Zagrabiae editorum«; ispor. Rad 224., str.
82.), djelo Saboloviće'Vo: S ~ illIS1\1 S E c c 1e-
s i a ede hod iS Can o Jlli CIis ex p 1i-
c at 1\1 r. Ne mam, o čemu to djelo radi,
je·r ga ni~esaiffi mogw naći ni u jednoj hi.
bHoted zll!grebačkOl.i.čini se da ga Sabo-
lowć i IlIiJesam izdao, već da je bri~u oko
izdanja im3JO Bal'ličević ~ posvetio knji,gu
poznatom da1m<IJtimskompolihisioru Josipu
Pavloviću-Lumću iz Ma!ka118ke.To na,gađam
po jednom mje.stu u korespondenciji Bari.

čevića i Pavlovića-Lučića, kako sam to
iznio .u svojoj raspravi ,.0 kn.jiževnom i
naučnom radu Adama Al<OijzijaBaričevića«
(Rad 224., str. 88.).

P·remda je S3Jbolović, po tadanđem obi-
čaju pisao samo laJtinski, ipak se osjećao
Hrvarom i SlaveJllOm, i šitO mu valja oso-
bito upis3Jti u z<IJs,1ru,gu,'živo je pr3Jtio na-
predovanje ,zaonda još saswm mlade nauke
o s1llJvistid. Kad je godine 1783. Nijemac
Karl GotUob Am.ton, senator u Zhorjelicama
(Gor1itz) i jedan od os:nivača gomjolužičke
»Gesellschaf.t de.r W~ssen.sch3Jfrten«,izdao u
Leipzigu djello: Erste Linien dnes Versuches
iiber der alten SlaweJll UrSiprung Siiten
Gebrauche, Meinungen und Kenntnisse .. :
bio je i SabOlIović među onilma, koji su lo,
za ·ono vI1ijeme vrlo zanimljivo i znaanenilo,
djelo pomno pročii3J1i; i nesamo to, već je
on ?eke .svoje prilllIjedbe k tom~ djelu još i
zapISao t paslao aukrtoru, da se posluži
njima, ako, i kad, bude po drugi put iz-
davao SVlOjukn.jigu. Autor je to i učinio.
Šest godina kl1Jsniue(1789.) spremi on drugo.
popunjeno i po'pralvJjeno izdanje svojih
"Erste Unien ... « i u pred·govoru lojalno
ističe: "EiIlJi,geBriefe, mH denen mich die
Heren Hacquet aus Laiha.ch, D. Martin
Szabolowich aus Agram und Herr Penzel
aus Krakau fi'spor. o njem.: R3Jd 224., str.
95.) beehrleil1, enthie1ten, zumal die erstecn
(d3Jlclei S3Jbolovićev) wichtige Nachrich!en,
die ich dies er Abhandlung einschalten
wCllde«. SaJbolovićeve se ,.observaiiones«
(SaboloviIć je i Amonu pi'sao latinski) na-
hode na srtr. 52. 'gdje je go.vor o vilama),
.sk 55. (gdje se pominlje Lado), sir. 72.-73.
(gdue se op~suje uređenje sJavenske kuće),
str. 74.-75. (običaji), str. 83. (postupak
muža sa ženom) Anton.ove knjige. Napose
va~ja isiaćj od1.ligački ekskurz o svadbenim
običajima u Hrvatskoj, koji Am.ton riječ po
riječ prevodi i štampa na str. 75.-78. Neke
su biJ,ješke Sabalowćeve vrlo zanimljive.
Govoreći, na pr., o vilama di·ira, on kaj-
kava-c, početaJk jedne Kačićeve pjesme:

Još ne biše zora za1JiiHJa
Ni dan~ca promoliIla lica,
Zove vila s ProlQga-planine
VirteW'Veod ravne Cetine ...

(»Pasma od Sinja i njegovih vitewva«), a
t1lJmače6i riječ "Lado« pripovijeda ovo;
»... il10ch zu memer Zeit pflegten die Jung-
fra.uen dUTCh die ga.nze Stadi Agram in
Choren zu ziehen. von einem Hause zum
andern, und unter 3Jndern Gesiingen vor-
ziiglich oH diese Worte zu wiederholen:
Lado, L3Jdo, le-poje Lad.o ... « Posvud za-
stupa Sabolović ođt'ješito hrvatsko stano-
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vište i brall1i svoje zemliaike od prigovora
tuđma.ca (str. 83.).

Usput pominjem, da je Sabolović bio i
pjesnik, dakako latinski. Baričević. govori
o njego'vim »ele~ijama« u ,svojoj korespon-
denciji, pa čak kazuje i to, da su bilc
štampane. Dana.s im se, dahogme, trag po-
sve zameo. No Sabolović bavio se, u za-
tišju kuće svoje, još i drukčijom poezijom,
koja nije MIa određena za javnost, ali je u
njoj naša.o oduška ve·dri i širokogrudni
humor njegov. To su makaronske, latinsko-
hrvatske, pjesme š.aJLjivai satirična sad.rža;a,
koje je Sabolović sastavljao sebi i prisnim
znancima svojim za razbibrigu i zabavu. On
je, koLiko mam, prvi od članova zagrebač-

kog KaJptola, koji je gajio ~u Vl'stu poezije,
te prethodnik je i valjada uglednik kano-
ma JosiJpa M1la'movića, 'koji je, u 1lJOVije
d·oba, poznaJt kao najbolji zastupnik m3.ka-
ronske poeZIije među kajkavcima; Koliko se
Sabolovićeve makaro!lJske poezije sačuval.o.

.nije mi p07Jnato; mnogo se toga bez SUI!l1<Ilje
izgubi.lo, a štošta se možda još krije u
kakvu zaboravljenom kutiću. Sačuvala se
jedna pjesma, kojoj je natpis: »Carmen
macaronicum in Crisienses 1792.« - no taj
natpis valjada ne potječe od njega. štam-
pana je po više putaj prvi put, držim, u
kalendaru »Dragoljub« od godine 1903.
(str. 22.).

Vladoje Dukat.

PRVI POčECI GRAĐANSKE STRELJANE U ZAGREBU.

Zacijelo su francuski ratovi ponlukaH
Zagrepčane, da osnuju st'reljanu, ne građa-
nima za zabavu, već da se i gradska insu-
rekdjonalna momčad Vlježba u gađanju.
Svakako je to dobro došlo i va,roškoj gra-
đanskoj četi, koja se je pod izmak XVIII.
stoljeća poče,!a organiZIirati. Ta četa je da-
što nešto s·tarija, a u vrijeme francuskih
ratova počela se je bri,žnije uređivati i dis-
dp1in,jraJti pod svoj~m ka petall10m i čatSni-
dma.

God. 1801. počeo je grof Antun Pejačević,
koj~ je stalno boravio u Zagrebu i sbnovao
u svojoj vlastitooj kući, nastojati da se uredi
posebna stre1jana i streljački dom za zagre-
bačke građane, gdje bi se oni i zabavljali
i vježbali u gađanju. Stoga je grof Pejačević
molio gradski ma.gistrat, da tbi mu u tu
svrhu dozv.oHo na njegoVlom zemljištu u
Tuškancu urediti strc1janu. I doista na ma-
gistratskoj sjednici 14. aprila određeno j~,
da gradski kapetaJn Franjo Macan i konsui
Josip Sačerić izvide, gdje bi se to zemljište
moglo naći, a o tom da izvijeste magistrat
u svrhu daljnjih odre,daba.

Ovo je povje,renstV'o učinilo s grofom Pe-
jačevićem očevid i pronašlo mjesto za str2-
ljall1u i stre,ljački dom u Tuškancu. gdje b:
oboje uredio ! sagradio grof Pejačević. Od-
.ređeno je 24. aprila, da se na streLjani 8amoj
po,strani zidovi podignu u visini od 1 hv:!t"
i 2 stope, dok se zi,d za hvatanje krugalja
ima dići u visini Dd 2 hvata. što se pako
tiče pla.šenja konja i druge marve, koja
onuda prolazi, jer je t.o do javne ceste, to
će se magistrat posebno dogovarati sa sa-
branom općinom. Čini se, da je Pejačević
htio u svrhu gradnje te streljane sagraditi u
ilici i zasebnu ciglanu, št.o mu je ali ma-
gist,r<lituskraHo.
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Nu ovo nastojanje Pejačevićevo je za-
spalo, te je tek posHje njegove smrti god.
1808. !lporazumi1o se »streljačko društvo«
sa Ivanom Steinbergerom komorskim i rat-
nim blaftajnikom, da u njegovom vrtu u
Tuškan.cu -izgradi stre\ojanu. Taj ugovor od
10. III. odobrio je magj,strat 15. marta. Ure-
đenje ove streljane odobrilo je i namjes-
ničko vijeće 23. aprila, a gradski je magi-
st~at povjerio nadzor nad uređenjem stre-
ljane, da se otkloni svaka pogibelj i da se
točno prema planu to sve izv.ede, kape-
tanu Kralju, senatoru Stjepanu MHnariću i
fisku Miha1ju Kajzeru. Već 31. maja pri-
stupilo je !ltrdjačko d,ruštvo k uređiv!\nju
streljane. Plan za streljanu izradio je major
i građevni dl'rektO'r barun Morringer, a na-
risao ga je njegov pristav Hubert Pumlig •.•r.
Streljanu se namjeravalo urediti na istom
mjestu kako je kasnije bila. Streljaćku kuću
trebalo je sagraditi od dl!'va sa trijemom za
s'trijelce, u udaljenosti od 150 koračaja od
nišnja. Iza ovih se ima'o dići zemljani nasip,
a na ovom još 6 hvati dugi zid a pred ovim
zid za ciljeve.

Na ov,om nacrtu priJkazana je strelJačka
kućica s ·oznakom Cl'te izbačeniIh taneta
prema nišnju, pred kO'jim stoji zid s rupanlU.
Iza nišn,ja zemljani nllJs'j,pza hvatanje taneta,
a na njemu zid, kojemu je bila svrha hvatati
eventualno promllJšena taneta imad visine
nišnja tako, da bi preko njega samO' oslab-
ljeiIo tane palo u vinograd iza toga zida.
Odozgo je profil p010žaja tuškane'čke uvale.

Točno po tom planu uređena je st,reljana,
kako ju vidimo na priloženom nacrtu.

(Vre1a: Arkiv grada Zagreba 1801. NI'. 361.
400, 417. - 1808. 314, 628, 683, 746.)

E Laszowski.


